Alte Sprachen und neue Medien

Unterrichtshilfe zu Seite 142

Catull, carmen 31

1. a) Der Text des Gedichts über die Halbinsel Sirmio, c. 31, mit Anmerkungen und Übersetzung:

http://www.bg-stainach.asn-graz.ac.at/latein/
1. b) Den Texte ohne Anmerkungen findet ihr wie üblich in der Bibliotheca Augustana: 

http://www.fh-augsburg.de/~harsch/a_alpha.html
2. Bilder hierzu:

http://www.kzu.ch/fach/as/gallerie/rare/rare.htm
3. Eine Übersetzung von Eduard Mörike:

http://www.geocities.com/~aristipp/morike/cat11.htm
Anmerkung: Catull war im Gefolge des Memmius (Prätor des Jahres 58) im Jahre 57 nach Bithynien in Kleinasien gereist.

Aufgaben:

1. Fasse den Inhalt dieses Gedichtes in wenigen Worten zusammen.

2. Wie reagiert das lyrische Ich auf die Eindrücke, die es von der Landschaft empfängt? Belege deine Ergebnisse mit lateinischen Zitaten. 

3. Vergleiche die beiden Übersetzungen.
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